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<?»henna Predikan, som nyligen blifwit til LorMo- 
^ rium inlämnad, och til min Lenlur öfwerlämnad, 

blifwer nu, med Dom-CapitletS samtycke, til Trycker 
mlämnad. Götheborg, then 19 Nov. 1772.

Ol.Ok'
Domprobst i Götheborg»

!



I JEsu Namn'.
Med nad och kraft Du otz reger,
Och otz pä lijsens wag Sjelf för!

Är nu och blifwer altid min ttoinnerliga önflan 
uti det Stora Treenighetens, FadrenS, So­
nens och den Heliga Andas Namn, Amen!

^ommer och läter ost gä up pä HERrans berg, til 
Jacobs Guds hus, ae Han lärer ost Sina r»ä- 
aar, och wi wandvsw pä Hans stigar. Salla 
och lycksaliga tid, da folk pä delta ^sätt ffnlle och wike 

upmuntra hwarannan. Det ffulle ffe i de nadefulla, dagar, da 
Rätfärdighelenes Sol upgick pä nädenes himmel, nar Guds af 
ewighet enfödde Son med Sit nädiga besök walsignade dm 
förbannada jorden. ^

Hans karleks-warma nades,stralar ffulle e, kunna hafwa min­
dre kraft och werkan, än draga til Sig siälar, som under et 
ängsligt okunnoqhets mörker suckade efter förlotznmg.
I den renaste källan hemtas bästa watnet. Wid den klaraste 

eld kännes största warman. I Frälsarens nades-djup hemtaS 
bästa tröst, och wid Hans kärleks-eld upwarmas iskalla hjertan. 
Hwad under da, at Esaias, säsom en af de ffarpspntaste Pro- 
^ As pheker.



* M E- tzk-
KL A,« mvcktt ftlk wid N>!., FirbimdttS sill,as 

si lille ivps ltl hivamil^la: Lsmuur oei) läker oj, aä 
>,p pllHEL.-,»- ,« h-«, ae Haa .än-

w^Zar o<H wi wandrsm pä Hans stigar. Efa. srz. 
ä-llor-g langtar den fangns sa högt ester forlostning -frän sina 

LvM-, at -cke Gamla Förbundets trogne langt högre längtade ester 
^ bwilfen den ffulle konnna, sonr med fina härda 

banä och vo/or ffulle losa dem istan deras synda-band. Det ar
^ ^llen i Helga Skriften, son: detta sä solklart

w,d handen. De.r Prophet,K Konungen 
8 ^^ore liksom ut- et knippe sammanbundit alla sawäl

^ ^nn.ds och framtids suckar, dä Han ropar: 
aj sron öfwer Iftael ksnmm märke, och HESE Btt fangnn folk förlossaM! Psalm. 14: 7. ^ ^ 

harutaf war det alla Propheters ömmaste ögnamärke, at sörkm,- 
^kommande Mestmm, som Fulle frälsa Sit folk ifrän 

scrns fiinder^; men -bland dem alla käg denna l/ufliga sak ganska 
narganan pa deir stora Prophetenö Esaiä hstrta, bwarförs ock 
knapt nagon med klarare Prvphetiff sm scdt in i Noa 
mcntsenö lysande nades-tid, an denne war Esaias, och därfore 
framfor alla de andra Propheterna, med listigaste färgor afnMt 
den sa!n,na, at Han med basta ffal, af war salige Luther ma 
kallas ea fast drapelig Prophet, som högt uplyst war.
de ^wnd ^'^rdr fglunda, at Han i en ljuflig förestälning hör- 
ee,. moao folk ssnlle saga, da Qwmnones Säd skulle komma atruftvlld D- ffull- dS LH
HM !nler sfi g,, up r-ä HERrans bert?.
Ka ^Slld!^^m§ akkomma, när nagot gods ar, at WM-- 

/"l.,r,g kunde^nagot högre gom wantas eller komma til dem
HSRranS berg, an dä werldenes Fralmre 

k>-m. 7;^ matte wäl^ saga ti? Dig, rnin dnre Frälstre
Du ?°°m l ^ D., gj-»L LHL

« b-MWli-W. « k»mma

Det
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Dek ordet Berg har i Helga Skriften flera slags bemärkelser- 

Egenteligeu, wet man, ak därmed förstas wissa öswcr jorden »p-- 
högde och sammanhängande stenar och orter, säsonr Ararat, Gi- 
lead, Sinai, Pisga, Hvreb, Grisim, Paran, Nebo, Gilaal, Her- 
mon, Libanon, Thabor, Aivn, Gilbva, Samaria, Carmel'och 
Moria, samt flera märkwardiga, som i Skriften omtalas ; men i 
synnerhet betcknas med berg Glids Kyrka och stridande Försam­
ling pä jorden sä wäl i gamla, som m,a Förbandets tid, emedan 
man fordom offrade pä höga berg, och äfwen Förbundsens ark i 
Davids tid stod pä berget Zion, pä hwilket ock' Jerrrsalerys kenr- 
pel war bygdk, som war pä den tiden och en läng tid i Noa För­
bundets dagar det enda templet i hela werlden. Desutan, ,a- 
som Ve ersgns söka det oswan rik är. Col. z: i, 2, och med 
David sucka: Jag lifter mina händer up til bergen. Psalm. 
12r, och säsom bergen äro starke och obewekelige; sä är ock HER- 
rans Berg, eller Christi Kyrka här pä jorden, sä fast och oryg- 
gelig, at helswecits porrar eller hela styrkan af dödsens, djäf- 
wulens och helfwetits makt, ffsla Hanne, Guds Församling, 
som pä det himmelska hälleberget ZEsum grundad är, ej rvara 
ökwermä/tige. Matth. 16: r8. Pä det säkraste stallet tages 
da den nögdaste tilflykt, och därsöre ffulle de trogne ropa til hwar- 
annan: Aormner och lärer ost gä up pä HEV.rans berg-, 
ri! Jacobs Guds hus; men hwad ffulle ve där? Iol ar Harz 
lärer -st Gina wägar, eller som Andans egna sprä uttrycker det, 
at Han tager ost, likasom man tager barn wid handa: och leder 
dem: at Han därsöre tager ost säsom barn och leder sst in up- 
pä Gina rvägar, och »Bi wandrsm r Hans silgar, hwilken 
märkeliga utlätelse gistver tilkänua, at detta folket dels ärkändc, al 
de af sig siclfwa ej wvro beqwämligs kil uägok andeligt godt, dels 
ock, at Guds Ande^ ofelbart lagt pa deras hjertan sanningen af 
Frälsarens ord i war Helgedags L-.p', hwarest det af Sannin­
gen sielf heter: Gannerkrga säger jag eder, uran j omwän- 
Sen eder sch warden fäjsm barn, ftslen j icke k-WMK r 
himmelriket.

HERren lägge denna wigtiga och rörande sanningen pä wära
A z. hjertan



Aertan k dag, da wi ärv komne up va HCReans berg, trl Ja­
cobs Guds hus, at utbedia osi Hans walsignelse öfwer watt ar­
bete med et af hjertat gäende: Fader war re.

Texten M.MH. i8: i"".
HERre, huru kunna wi weca wägen? Beklageligt nog, 

st en JEfu Lärjunge, som hade en god tid bort at wistats uti 
den himmel,ka Lärarens Schola, eiFade mera lagt uppa hjertat 
de ewiga grnnd-sanningar, som Mastaren med den larda tungan 
Hade knndgiort. HErre, heter dek, huru kunna wr weca 
wäaen? Joh. 14: s. Det war Thomas, som gaf Fräharen 
detta swaret och denna feägan, nar Han for sina -arMgar 
medikade om Sön bittra gang til Sit vlno- och plagefulla u, 
dande; men sä litet en sädan okunnoghet borde ursaktas hos de 
första witnen af wär Salighets grund-lära: fä wist är det, ak 
hwar för sig ibland otz fär tilsta, at wi af osi sielfwe ez kunna 
första hwad wäg wi wandra ffola til himmelens ,al,ga rike, och 
än mindre äro i ständ, at wandra uppa den samma, om tt 
LERren gifwer vsi lust at gä up t,l Sit helga berg, til Ja, 
N>s Guds hus, och Sjelf med Sin Andas kraft leder osi m up- 
pä den rätta wägen; ty den narurlig» männistjan tornrm- 
mer incst af dec Guds Anda rilhörer, der är hänne en 
aatenskap, at hon mäste födas pa nytt, och warda fasom et 
barn, om hon wil inga uti Guds rike, och niäste därföre An- 
deliaen dämmas, eller af Guds Anda läras, r Tor. 2. ^

Är dä hos osi något bekymmer i denna wigtiga sak? ^Ar ha§ 
Mon längtan, at komma pä wägen til himmelriket; sä kom­
mer dä ock lärer ost gä up pä HEKrans berg, tU Ja­
cobs Guds hus, ae Han lärer sst Gina wägar, ock wt 
nandrom pä Hans stigar. Gifwe Gud wi wore sa willtge, 
ar komma, som Han är willig, at lära och leda ost efcer Siir 
räd, ock upeaga ost pä ändalykcone til är». Plalm. 7Z. 
Lör mm wan! hwad Han igenom Davids mun och penna ro­
par i Gamla Förbundets tid: Jag wil unverwisn drg ock 
Hr- dig wagsn drn du wandra jkale. Psalm, zs: 8>
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märk hwad den Himmelffa Läraren, Han som Sjelf är Wägen- 
Sanningen och Lifwet, predikar i Nva Förbundets tid, uti wae 
Text i dag: Sannerlrga, säger jag eder, rnan j smrvan- 
den eder sch rvarden jäsom barn, ssolen j iche komma r 
himmelriket. I anledning hwarutaf jas är sinnad, ak ti! be­
traktelse föreställa:

Wägen til Himmelriket.
Men, wisa mig, HERre, Din wäg, at jag mä nwttdra L 
Dine sanning! Psalm. 86: n. Jal

O Helge And l kom til mig m;
Uplys min ffäl, uptänd mit sinn.
Ar jag mä i Dig bliswa.
Lät lysa Lifsens Ljus för mig,
Och för mig pä den rätta stlgr 
Jag wil mig Dig helt giswa.

Afhandllng.
K>unde David, en siormägtig Konung i Juda rike, och Gamls 

Testamentets stora Prophet träda fram och-säga r Jag «ik 
lära öfwerkrädarena Dina »vägar, ak fyndarena mäg» 
»vända sig r»k Dig. Psalm, sr; sä kan wist Davids Son, en 
Alsmägtig Konung i himmelrike, och Nya TestamentsenS Store 
Prophet, war dyre Frälsare ZEsus, med fast större rätt och ssal 
träda fram i wär uplästa Text, och lära vst wägen tik himme- 
iens rike. Kunde de tro denna solklara sanmngen nägra tusende 
ar före Hans ankomst, sä at de längtade, ak Han ffulle^käm 
dem Sina magar, at de mätte wandra L Hans stigar: fa ms 
eck wi, som af Evangelisters och Apostlars mun undsätt Hans 
ord, tro, ar ingen kan bättre lära och leds ost wägen kil himmel­
riket, än Han, som bäde med lefwrme och lidande banar ost derr 
samma r men, huru lärer Han ost? Huru wisar Han vst rvägew
Lil Himmelriket? ^

Ack! mine walsignade Ahorare, nar jag blott nämner och an- 
strsr de orden, hwarutmnan Frälsaren for vst öpnar wägen e-L
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himmelriket, til det saliga landet, hwarest alla Guds barn langti, 
at hamna: sä faller dek mig före sasom Mosis ftaf, hwilken » 
förstone blef en histelig orm; men sedan förwandlades han til en 
siaf. 2 Mos. B. 4-' Z-

Hör och las allenast med upmarksamhet din Frälsares ord, mm 
wanl Sannerlrga, säger jag eder, uran j omrvänben eder 
och wardcn sässm bar-ur, sksien j icke komma t himmelrr- 
ker. Det wor- intet underligt, om en helig häpenhet intager 
wära hjertan, när dessa orden med andakt höras eller läsaS, dä 
wi besinne hnrn wi uti det med biträ tärar beklaganswärda fal­
let, förlorat alla wära barna,egenstaper och Guds barnas rättig­
heter. Ack! ho finner sig icke flagen, när han påminner sig, hum 
litet detta Frälsarens räd ar i akttagit, och at därwid är bundit 
den största winft eller förlust, antingen himmel eller helfweke; ty 
Han säger intet: Dm j ej wiljen omwäsda eder och warba 
säjom barn, sä lären j ej komma i himmelriket: utan det 
heter rent af: I skslen icke komma L himmelriket, uran, el­
ler sä framt j ej omwänden eder och warden säjom b rn.

Magen til himmelriket är dä ej sä lätt, som mänga inbilla 
sig: sä at jag snart mä fräga, som mannen i Luc. iz: sz. HEA- 
re! äro de fä, som bilfwa salig'? HErre! männe alla desse 
sialar, som hav eller annorstädes församlade äro, som kommit hit 
til sädan myckenhet i denna Kyrkan i dag, männe de alle arv pä 
rätta wagen til himmelriket? Männe alla deffe, eller nagra fä, 
bliswa salig?; men alla de öfrige förlorade? Harpa kan och bör 
jag intet annat swara, än hwad den hjert-kunnige Frälsaren säger

i Matth. 7: 14. At den wägen är smal, och ven porten 
är träng, som länder ril lifwec, och fä äro Se, som finna
tzonsm. ' ^ o
I följe hwaraf samma dyre Karleks-mun, war milde Fralsare, 

rader i Luc. iz: 24. wmlägger eder därom, at I kunnen 
lngä igenom den tränga porren, der är efter Andans egna 
ord. Kamper därefter, liksom en i dödsstunden fäktar och aibe- 
tar. Gack bort, min wän ! och städa en sädan, som ligger pä 
döds-sängeu. Si l huru swttttchsom hagel-droppar, tiirarner af
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des sirssgte: märk huru hjertat klappar, ögonen brista, munnm 
suckar, lapparna blekna och darra, händerna ssälfwa och fbtterna 
braga: sä maste wi arbeta, at komma in uti himmelen ; sä ak 
ofta ängest-ftvetten öfwer -synden synes pä kinderna: hjertat mäste 
bästva och skaffa med ftlckran, at man matte blifwa salig: ögonen 
höra blifwa käre- källor : mun och -tunga böra sucka :

D! HERre Zebaoth, hivart-skal jag iaga wägen;
Hwatt skal jag usle hän, -jag är nu helt förlägen.

Jo! jag wil wisa dig rätta wägen., den du wandra skält til lif- 
wet, och det med min Frälsares egna örd. Gannerliga säger 
jag dig, uran ar Du omwänder dig och warher fäsom er 
barn, skal du icke komma i himmelriket. Detta stämmer 
LstverenS med hwad ock -Frälsaren ropar i Matth. 4: 17. Görer 
bärrmg, himmelriket är kommit hardt när. En annan wäg 
til himmelriket wet ej Helga Skriften af, än smwändelse och 
bärring. Detta ar ordningen akraförst, at komma til Gud. In­
gen räkfärdiggörelft utan -forutgången omwaMlse: och ingen sa­
lighet, inker himmelrike umn rätsärdiggörelse. Solen är aldrig' 
sä nvdwändig för de dödeliga Dch för hela maturen, pä det Hwälf- 
da himmelens fäste, fvm icke omwändelsen är nödwändigare för 
den, söm wil blifwa salig. Wi behofwa ej annat eller tydeligare 
bewis, än det Frälsaren förelägger vh i denna fak uti wär Text: 
Sannerkiga, Heter det, uran j smrränden 'eder och »vär­
den säsom barn, s kolen j icke komma i himmelriket.

Saken, som wi nu handle vm, ar af ganssä stor wigt: saleder 
är HZgft nödigt, at härom med största betänkande tala, ehuruwäl 
pä dessa fä ögnablick, som til en predikan inssränkte äro , ej sä 
mycket kan talas, som ämnets wigt fordrade; men, som jag med 
David är pliktig, at saga: Gm Lina sanning och om Tina 
satigher ratar jag. Psalm. 4a: n. Ty mä jag nägot, fast pä 
enfaldigt barnawis, i detta utläfwade wigtiga ämnet tala, under 
en lika sä saker, som glad wänlan, om upfyllandet af min Fräl­
sares nadiga löfte i Matth. io: 19, o.o. wägen ril Himmel-- 
riket, är dä ja mycket wissare, ingen annan, än en rätskaffens

B bärring
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batriiig öih smwändekst, som Frälsaren med sin manliga ed 
»ekrastar r ^.exken, pa det wi, som sä gerna wilja draga Guds 
ords sanningar i twifwelsmäl, mätte genast mara ofwertygade 
vm sakens wigt vch sanning. Sannerliga, heter det af sielfwa 
Sanmngsmnnnen, uran j omwättden eder och warden så­
som banr, skokrtt j ic?e ksmma l himmelriket. Omwändel- 

saliga wäg, som leder tik kiftvet och hiinmeleiis 
rike. Gud ar ester Sin hvgch natur, och männissjan däremot efter 
stn art, uti och genom det täranswarda sallet blefne hwarannan 
ZanIa olike -men det, som ffak wara den Heliga Guden takt, må­
ste soka, sä långt mogeligt är, at blifwa Honom likt, som man nog­
samt kan se, at Petrus hade sig bekant i sin i Epist. i: is, 16.

At omwandas och fälunda blifwa Gudi angenäm, är ef annat, 
än wanda om igen ifran mörkret til ljuset, ifrän fynden och til 
Glid. L denna Alga sak ar HERren bäde A och O, sä wäl 
begyimelfen, som ändan. Männistjan är död »genom hnder och 
ofwertradelser. EpH, 2: r.^och haswer insen kraft, at upwäcka 
stg steks. Et wtlsefarande far kommer imet af sig sielf ti! sin Her- 
da, "kan Herden soker det. Wi hafwa intct kunnat göra ti! 
war skapehe; aktsa kunna wi ej heller bidraga det alraminsta tik 
war aterlosmng, omwandelse, rätfärdigelse, och helgelse. Desse 
sro hvga saker, som ej af ek stoft, af dig eller mig, min wän, kan 
sfladkommas, mtet skapelsen och annu mindre äkerlvsmnaen; ty- 
?ag tror^wist det, at det sednare ar mer, än det körra, och^ lafwak 
ware war Gud i ewighet, at saken är staw i Hans wälsianade 
hand; ty annars blefwo aldrig någon stäl omwänd, rätfärdiaad, 
helgad och salig. All kraft och styrka i dessa maken bör sä wäl» 
efter hwad Helga Skrinen säger, som ock hwad Guds barns är- 
farenhet intygar, striftvaö pa den kära Frälsarens räkning; ky> 
Gud haswer mel, Sur, hög,- a tz.md uphSgt IEsum för kV 
AösdtNF ^räls<rve, ll <rr !>ärrltt(r o c!)
deruas sörläceist. Apostl. G. s: Z». och därföre har Han stelf sagt:

ac kalla chndare rik bätring. Match. 9: iz.
Således ar omwändelfen Gnds och Hans Sons war aldrig 

«L t Mghet hvgstlofwade Fräl,arers egit werk, hwilket Han
sch
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sch ingen annan kan utföra; ty Han är alsmaktig; Han och 
ingen au-nan wil utförat; ty Han har pä sä manga ställen i Hel­
ga Skriften läjwat det: Ha» och ingen annan stal utforat och 
werkställat; ty tzan har sagt til dig, o! syndare, at Han skal 
wända dit fängelse och förbarma Sig öfwer dig. s Mos. 
B. zo: z. Men har torde nägon upmärksam fräga: Emedan 
omwandelsen sä osta tilssrifwes Gudi, at Han och ingen annan, 
kan, wil eller ffal omwända männiffan; huru kan det dä sägas: 
ar alle allestädes stola bärra sig. Apostl. 17: zc>. och hurrr 
kan Gud, som wet, at ingen omwandelse, eller mannissjanS wä- 
gar star til hänne sielfwan, ändä pä flere stallen, an i s Mos. 
B- zo: 2. säga: Gm du omrvänder dig til HERran Diu 
Gud: sä stal den och den salighet hända dig. Denna omwän- 
tzelsen, som sä ofta i Helga Skriften bcfalles och yrkas, är intet 
annat, än et rätt bruk och nytjande af den anbndna 06) förlänta 
Gudomeliga näden vä) kraften, som manniffjan hafwer nödig til 
sin omwändelse. Gud den Högste säger pä delta sättet och af 
detta innehall til syndaren: Omwänd dig, gör batring och tro pa 
Frälsaren JEsum. Tro dä säkert, min wänhat detta icke är 
nagon tom och blott befallning, som endast bestar i ord, utan det 
Sr en sädan befallning och sädana ord, hwarigenom och hwarunder 
den ewiga kärleken med det samma tilbjuder de krafter och styr­
ka, ssm til en rattffaffans bätring och omwandelse fordras: där- 
före, när HENren säger: Omrvänd dig, bärra vig, »! syn, 
vare; sä giswer Han ock tillika hos dem, som satta och em o t taga 
med andakt och alfwar detta srdet, wilja, kraft och förmäga, ige­
nom den Heliga Anda, at i werket sätta, och åtminstone begynna 
hwad Han fordrar. Kasta dig allenast, min män! under din 
Frälsares sötter: Han begynnar ej allenast hos dig omvändelsens 
saliga werk, som är det första steget pä wägen til himmelriket, 
utan Han hjclper dig ock, at ssrtfara och fullbordat, sa gt du kan 
taga det ena steget ester det andra pä vmwändelsens wag, eller 
pa wägen til himmelriket. „

Detta, mine wälsignade Ahvrare! ar det, som jag i manga 
ar arbetat pä igenom den näd, som mig af Gndi, min kära Fral-

B 2 sare
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fare gifwen ar, at intrycka i edm hjertan; men jas- tilstär ock' 
at mangachekymv^e ffalar, som .Guds Ande rördt, under det jag 
Mlat for dem- hafwa ofta mött mig i sit hjertas hemliga förtro- 
eiide med denna ftagan: Men kan- dä-en mäimrsk/a intet-aöra eller 
bidraga nagotdet ringaste tit stn omwändelft: Jag rville gen 
rra NsasaHmwand^ men jsg tycker M!g ännn rneet känna 
tistgon särdeles kraft ril näg-n smrvänoelft ? Hwarpä jag gift 
w,t sadana rörda hjertan^ det fwaret: At om detta är deras> up- 
rikt,ga bekännelse; sa ma de säksrt taga sädant för det första 
stynget, som Guds^Ande gor i deras ffalar ril' omwändelft. Detta 
haftva de af HERran- och de äro dä redam pä wägen til- him­
melriket; men det säger jag, och har altid sagt, at omwändelftn 
Sr et den stora Gudens nade-werk, hwartil männistjan af egen 
drift och kraft kan intet bidraga.. Alt hwad- hon kan göra,, är„ 
«t sta emot och med stn naturliga mvtwilja hindra Guds Andas 
nadeS werkan; men kastar hon stg under Hans tuktan: sä mäste 
Kon ^wa tapt, ^och detta-,, at underkasta stg stn HErrcs wilja, 
destraffnrnA och wrelft, kommer och iftan Mmagtens hand. Hwad 
kunde AwnO staf sielf gvm til. des underfulla fruktbärande: Ly­
sts intet harutmnan HERrans draprliga Nllmagt, at han pa en 
natt grönffaoe^ bLmDades-och var mandel. 4. Mos. B. 17: is.

^ nägot ril stn omwändelft, utan
HERrans nad och Allmagr maste omfamna hänne, annars blif- 
wer hon aldrig i ewighet vmwand och Gudi til en söt lukt frukt-- 
darande; darföre sticka alla- benädade och upwäkte stälar med oie- 
remra : Gmwänd Dtk H^ER-re; fä wacder )ag. omrvänd- 

kfter da HERren D§sus ar den, svm omwän- 
' ^ korde någon bessymrad och eftertänksam stal äter 

forestalla denna- frägan: Dm stndaren rvid stn smwänösise 
ingen rrngbör eller kan-göra? Fr ilsarem fager ju llkiwär.Text: 
Uran j smwändeu ed- r. Läker icke detta likasom omwändelftn 
Mo. e syndarens magt? Jag swarar an en gäng, som ock tilföre-

af stn egen naturliga drift, 
Kwarken wil eller kan amwända sig, utan mäste allenast lida: 
det ar, lär» omwändK stg. Mlsaren kallar honom, igenom

ordet.
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ordet, til smwändelse. Han giftver honom näd 06) koa st til om- 
wändelsm. Han uplyser honom, at nan kan se fit hjertas wan- 
art och föcdärf: men syndaren kan sta emot denna förekommande 
och mejande näden, Mm '.kallar honom til Försoningens delak­
tighet- vch det ar alt hwad syndaren kan göra: Scä emoc; stä 
emsc bill , när Frälsaren kommer med sin kallelse vch den före- 
kommande näden: del är, ty märr! i syndarens magt; men aldrig 
i hans förmäga, at steks om.wända sig.

Jag wet nog, at detta satt mänga bekymrada sialar i nog sör- 
ttndran och est er tanka, sä at de gjort detta inkast: Wi wete^ wäl, 
at det dyra och saliga Om w and elfes Werket gansta ofta tilägnas 
Gud i Helga Skriften; men vek pä mänga ställen tilstrifwes det 
männiffjan, eller åtminstone befalles häune, at hon stalomwända 
sig, säsom i Apostl. G. 17: zv. (Fud förkunnar männistjan, 
ae alle allestädes stola bärra stg, och lika sä i s Mos. B. zs: 
2, z, samt annorstädes; men denna omwändelsen är intet annat, 
än et rätt bruk och nytjande as den tilbudna vch förlänta näden, 
ssm männiff/an hastver af noden til sin omwändekse: saken är sä- 
lunda, min wän! HERren fager: Syndare smwänd dig, och 
gör bärrrng r detta är icke et blott ljud och befalnmg, utan eu 
Ddan tilsägelse, hwarigenom Gud äfwen kilbjlrder den förmäga 
vch kraft, stm nödwändigt fordras til vmwandelse och bätring: sä 
at när HERren säger : Omwänd dig, du assällige i Israel? 
sä säger han tillika: Jag wil giswa dig den Helige Ande, uti 
och med hwilkens kraft du stalt komma til det, stm jag af dig 
fordrar: kika som det stedde med den döda och redan af förrut- 
nelse luktande Lazaro, hwarvm läses i Jvh. n: 45. Frälsaren 
siade til honom: Lazare, kom ur af grafrven. Hwar och en 
finner wäl, at Lazarus intet af egen kraft kunde komma utur gra st 
wen, vch blifwa lefwande; utan i detta Frälsarens tal och rop, 
kom ue, lag en sädan Gudomelig kraft och lis, at Lazarus kuride 
-stiga up ifrän de döda. -

Sä har det sig ock med omwändelsen ; sä at när Frälsaren sä- 
Her i wär Test: Uran j omrvänden eder och warden säfom 
Hnrttv skolen z iL?o komma uri himmelriket ; sä wil det ss

B z myckek
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mycket wara: Om j ej wiljen cmottaga och anwanda den kraft, 
den näd och uplysuing, som jag uti och igenom order, under min 
AndaS werkau, nieddelar eder, och salunda omwänden eder; O 
Men j intet komma i hunmelriket. Således märkes ju tydeligen 
hivad en männiffja kan göra och intet gör til sin omwandelse: 
hon gor sa mycket, nar hon intet star emot Frälsarens werkningar 
och befalningar, at sädaue rörelser ock förändringar fä hos han­
ne rum, som en sann bätring och onnvandelse tilyöra, och fäledes 
far hon,, sedan hon är rätfärdig worden genom trona, uti den 
dagelM förnyelsen och helgelsen mer och mer kraft,, at pröfwa 
sig sielf, om hannes öga- hannes hand eller hannes fot är hänne 
til förargelse, som Frälsaren talar i war Text; sa rifwer hon 
ut det forargeliga ögat, han hugger af deu förargeliga handen och 
fottn, det är r hon stär emot ester ffiljer sig wid det, fom ar 
hänne- hinderligt pa wägeu til himmelriket, som uppehåller hänne 
i omwändelsen: hon arkänner sit elände^ hon ängrar sina misiger- 
vingar, hon hatar dem-,, hon bekänner dem med blygsel inför Gud, 
hon suckar och gräter, hon kämpar och tigger om näd, hon läng­
tar och beder, at hon mätte blifwa säfom et nädenes barn, sä ak 
hon, med en barnffig frllktan och förtroende, mätte fä kasta sin Gud 
Fader, sin Fralsare Broder, och den Helige Ande sin T röstare och 
Ledare Wil nn männiffjan framhärda i motstrasivighet,, när 
HERren ropar pa hanne, och läter hanne weta, at on> hon in­
tet wil blifwa Mm et litet walartadt barn, ödmjukt, menlöst och 
förtt-oligt,, sä far hon ej- komma i himmelriket, det ock Frälsaren 
pa et annat ställe i Marci ro., med sin wanliga ed bekräftar, dä 
Han säger: SannerliZa, ds lsm hälft icke undfär Guds 
rike 'äjsm er barn, han ksrnmer där aldrig m. Men, wil 
däremot männiffjan höra Guds röst, och nyttja de förlauta och 
tilbuvna krafter til! omwändelsen: wil hon af hjertat ropa af Jer«, 
M iF.: Dmwäird du mig. ^E^re, ä rvaro, r iag o mäs d, 
eller,,/om det rättare efter sir egic spräks ark heter: "sä läter jag 
omwaiida mig, sä stär- aldrig fel, ak icke männiffjan bijfwer vm- 
wänd, och salunda kommer pä wägen til himmelriket, och annars 
Wfiver- det bade dig, och mig„ mm män k em ewig omögelkahek.

Medlen,
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Medlen, som HCRren brukar til omwändelsen, eller hwarige- 

nom Han fö«r hänne pä wägen til himmelriket, är det uppen­
barade ordet, sä wäl Lagsens som Evangelil ord. Uti La­
gen förehälter Gud nrännistjan hämies barna-styldigheter: uti 
Evangeiio föreställer Han hanne Sina wälgerningar emot Ho­
nom. Uti Lagen wisar Gud, hwad han fordrar af vst: uti 
Evangetis öpnar Han fullkommeligen, hwad Han gjort ost. Uti 
Lagen fordras wär karlek til Gud: uti Evangelio prisas Guds 
karlek til ost, och är således dessa bägge läror de ordenteliga medel, 
hwarigenvm den Ewiga Godheten leder syndare pä wägen til 
himmelriket. HERren har wal ock flera medel och sätt, at bringa 
Wlar til omwandclse och in uppä himla- wägen: sasvm kors, 
motgång och bedröfwelse, hwarigenvm mannissjans ostyriga hierta 
kan blifwa späkt, och lära, at igenom mycken bedröfwelse inga uti 
Guds rike; men tiden wil- ej killäta mig, at mera tala i detta, 
wigtiga ämnet, utan endast af hjertak önssar

Med nad och krast Du off reger,
Och otz pä lissens wäg Sjels för l

Wälsignade Åhörare, som i dag kommit hit up vä detta 
HERranö berg, ti! detta Jacobs Guds hus!'

^edan jag nu föreställ sa mycket, som en liken inssränkt stund 
kunnat killäta: Wägen til himmelriket; et mäl hwartik wk 

alle böra längta, och en hamn, hwarest wi alie ästunda, at en 
gäng fä kasta ankar; och sedan jag wisat hwad saliga medel den 
karlekS-rike Guden behagat inrätta för männissjvr, hwarmedelst de 
kunna komma pä wägen til himmelriket, fär jag ock anledning^i 
dag, af det wid denna Walda Kyrka, niedelst Höga Wederbo- 
randeS tillåtelse, och mm samt mina Åhörares öswcrenskommelse, 
upförda och nu ändtekgcn färdiggjorda Torn, m äswen nägot tala 
om de yttre och de sä kallada lekammeliga medel, hwarigcnom 
männiffjor kunna päminnao, at konima pä wägen til himmelriket; 
ky därtil och i den afsigt arv Torn wid Kyrkor inrättade, at män§ 
niffM flola ifrän dcm^ igenom klocko - ljud, kallas ti! HERrans
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berg, til Jacobs Guds hus, at komma dit up, och lära HErrans 
wägar, deu säkla och wälsigiiade wägen, som leder kil himmelriket-

Jag kunde wäl .-nr hafwa tilfalle, at nu tala om, huru Mac- 
Lterne kallades tilsammans til deras Gudsijenstes hällande igenom 
sne truinmeter, ftlunda, at när man blåste med dem bäda, ffulle 
Hela menigheten församlas; men dä tekel, gafs allenast n,ed en 
infunuo sig Hofwidsmännerna. 4 Mos. B. is: 2, z, 4.

Jag kunde ock omröra, huru i det 7de hundrade äratalet tom 
vch klockor alraförst af de Christna inrättades och antogos, dä lik- 
wal, hwad torn angär, de i förstone bygdes allenast, såsom spit- 
siga pyranuder, mera til nägon stags prydnad, an nytta, och utan 
twifwel, til at Hlja de offentelige Gudstjensts husen ifrän andra 
enffllcas hus; halst torn nyttjades ej i de alraäldsta tiderna, at 
uti dem hafwa nagra klockor, och desutom under de stora och om 
Le Christnas utösta blod witnade förföljelser, dristade man sig ej 
til, at med offenteligt tecken gifwa fina sammankomster til Guds- 
tjeiist tilkanna, utan skedde sädant igenom hemliga bodbärare, 
Hwarefter, sedan Forsamlingen kon, i lugn, brukades i förstone, at 
med flag pa trädstockar, pä koppar och jarn-plätar, samt med 
rrompeter gifwa tilkanna sammanträdet til Gudstjmst; men alt 
detta, med mera wil jag förbigå, och ej uppehålla med sädana 
berättelier, som hora til andra Men.

.Det torde snarare och el/est finnas den ibland eder, som i da, 
wantade af m,g någon stags berättelse om de on,ständigheter som 
under denna harwid Kyrkan ssedda Torn-bygnaden förefallit och 
warit för et blmdt och ej stt eg,'t bästa seende Folk dels hinderlige 
dels ock af mindre betanksamhet och förledande härflydande: jiM 
Hade wal ffal t,l at görat, hälst det intet är mig obekant wära 
tiders mchtanksamma simien och sa kalladt Folks fördoniar och prat- 
siuka ttnegor, hwilka hafwa stt nöje, at ofta inom et stenkast (tänk 
da! hwad mera wid en längre wäg) läta med widrigaste omdö­
mens tilokningar, rätt och sanning likasom löpa gatulopp imella» 
Lltersulla tänder; men dig, som sitter Här i dag, och wäntar 
swar häruppa, gifwer jag Pauli räd til Dmotheum: Förkasta 
H-rakrig -ch fäfäng spörsmä', 2 Dm. 2. som icke tjena til up,

bMclse
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öt)ggelse, hwarken i lära eller leswerne, ar ej förbigä Syrachs 
wälmenta förmaning: Hwad dir ämbete icke wrdkommer, där 
wav icke förweren. Syr. z: 24. Neg af! at alla omständig­
heter äro dem bekante gjvrde, fem satte äro til at dömma om ljus 
vch mörker, rätt och vrätt) sanning vch lögn:

Aag borde, kgnske, äswenwäl,. och jag kunde ock nämna) at det 
mer ön i 16 manaders tid sag ut med denna Torn-bygnad, säsom 
rSinearö land, da folket) som bygde det Babyloniffä tornet fingo 
åtskilliga stags tungomäl och'olika sinnen, men hwad ar nödigt 
namna om en- förbisirmg, som igenom rälwisans åtgärd blifwit 
forwandlad til förbatring. Wr glömme bort de n»ulna dagar, 
enär wi fatt de klara:

Kunde miWrstand och oenighet upkomma, da werlven ännu 
war i sin spadaste älder, dä ännu ej sä mycken list) inttig«er, falsk­
het,, logn vch förtal war kommit k gäng, da ännu ej. hördes af 
mer,, an en enda- uprorsmakare, nämligen Ca in. hwilken ock Gud 
därfäro teknade; ja), dä ännu inggsärdeles utmärkta förförare eller 
Advvcaker- jäg hade sä- när sagt-Skadvocater, sädäne: menar jag, 
som wilja rikta sigaf folks blindhet och därskap) kitflighee och okun-- 
noghet, hastighet och obetänksamhet, när ännu) sager^ jag) fäöana' 
iglar ej wisar sig pä denna'werldenes ffädv-plan, Hwad är da, at 
undra pä, om eldfängda' sinneir kunna k wära af bitterhets-gm> 
ffrvr lysande tider, snart nog' fä olja ril sin arghets-eld)

Hwarest' bwete wäxer, där trifs ock ogräset: Hwarest rätta 
Zions harn finnas, dar träffas ock Belials män, och ordfaken öäv- 
kil-uptäcker Frälsaren 1 Match. 24. Efrer der önskan fär ös- 
rverhanditt, warder kärleken i mängsm förkolnad. Och 
si det, min wan, är ordsaken til split och trätor; kanske,, jag borde-' 
sagt processer.

^Har det dels warit) eller ffäl dek ock Leks blifwa, som wk se af 
wav Aftonsangs-Teet, en stor strid- i himmelen, det är i Guds 
stridande Kyrka och Församling har pä jorden: sä är ej- at tänka, 
det den gamle ormen, den där heker Satanas) och bedrager hela 
werldcn, sä hastigt bortglömmer sin orma stinger-kvnst; men hwad 
wil jag wäl härom mera tala: det hörer ej til mit ändamäh utair

C dek-
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Let är och blifwer altid min troinnerliga önskan: Gud förträng 
pe Garan under wära föreer snarliga!

Nog knnde ock nägon tänka, at jag hade likasä wäl ymnogaste 
anledning af wär nplästa Text, som största ordsak af träloäsinka 
männiffjors forhällande under Torn-bygnaden, til at tala om för­
argelse, och at jag borde påminna, hwad grnfweligt straff de sam- 
ka öfwer sig, som ästahkvmma förargelser, dä Frälsaren vfwer sä­
dana ropar we o cl) förbannelse; men, som jag flera gänger i 
detta mälet wisctt mig ffyldig bäde wisa och owisa al! lärdom, 
tuktan och förmaning; ty wil jag denna gängen det ock förbigä, 
under hjertelig önffan:

Omwänd, JEsu, deras hop,
Som sänkte äro i syndsens grop!

Nog darföre härom. Min wälmening at befordra HERraus 
ara, och Walda Församlings basta, har nu wunnit sin önffeliga 
och af mig päsyftada fullbordan, twärt emot illffans list och for­
sat: nog af! at säsom jsg med trygghet kunnat säga med Esaia: 
Min sak är HErrans; C'sa. 49: 4. sä kan jag ock med glädje 
sanns Salomons ord i Ordfy. B. 16: 9. HErrsn allena gif- 
wer, ar der framgär. Sä sagt och sa stedt; darföre inwiger 
och helgar jag i dag HERranom Walda Kyrkos nya Klocko-Torn, 
och det ncr Guds Faders, Guds Sons ock) Gud den He, 
lige Ändas dyra sch wäistgnada Lälamn!

Men innan jag sinkar och gär ned af detta helga rummet och 
detta HENrans berg: ia tilläten mig, at fä^ göra först en bön til 
Gud, och sedan en bön til eder, och däruppä först en tacksägelse 
lil Gud, och sedan en tacksägelse til eder.

Til Gud är detta innehållet af min bön, at Han, som sielf 
ar Templets HErre, wiile bewara detta S>t Hus, med hela des 
äldre och nyare bygnad ifrän .al! wäda och skada. Gud läte bäde 
Kyrka 06) Toru, altsammaus stä vrurbbat för eld och fiende-hand, 
in ti! des de, som ligga häromkring i sina grister, komma, at stä 
up, til at fä skäda det nya Jerrisalems Tempel i ewigheten.

HERren läte ingen gä in igenom det nya Tornets dörr och ej 
eller därigenom utgä, utan nad och walsianelse! Gudgöre, at de

wakre
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rrakre klockor, som nu göra tjenst i det nya Tornet, aldrig få­
fängt mätte röras, sä at de skulle kalla mannstjor til Guds hus, 
Hwars hjertan aco endast, som en ljudande malm, och en klmgran- 
de bjelra, utan lif! Gud läte de bänkar, som jag i Tornet lättt nl- 
reda, blifwa säfom fruktsamma akrar, hwarifräu HENren mä 
Hämta mänga mogna ax och karfwar k Önster darföre JeuHlcm 
lycko, frid ware inom dina murar l

Den bön jag sedan wil göra tik eder, warde Åhörares är af 
samma innehall, som den wälmenta skrift jag lätit sätta öswex 
torn dörren, för eder och edra barn, at läsa til en ständig åminnelse.

När j sen tornet med sin lilla spir och prydnad liksom med et 
finger veka up är himmelen; sä päminnen eder, at med edra hjer- 
tan och sinnen ga til Himmelen, och tanken altid därnppa, at den­
na dagen, dä del nya Tornets Jnwignings-dag infallit, är eder 
förkunnat denna himmelska faningen: Uran j om^änden eder 
och warden fäsom barn, skolen j icke komma i himmelriket» 
Nar j hören klockorna ringa om Sön- och Helg ed a gar: sä kom­
men ihog det gamla ursprunget til zne gängers ringning, at da dek 
ringer första gang; sä kallar Gud Fader: när det ringer andra 
gäng; sä kallar Guds Son: och när det ringer tredje gäng; sä 
kallar Gud den Helge Ande. Nar ock klockorna bebäda nägon 
af edra wanners dödsfall; fä glömmen ej, at de vek skola en gäng 
göra eder samma sista ärebewisnmg. När j gän in igenom torn­
dörren; sä tänken uppä, at j gan sä wäl igenom den, som ige­
nom de andm dörrarna, in uti HERrans hus, ti! at tala mc's 
eder Gud, och höra hwad Gud talar igenom edar Lärare. Gan 
sä in, at j matte gä rit med walsignslfe. Ack l om j sä tänkten 
hwar gäng j gän hit in. Kanske, min Gud, det är sistchgängen 
jag nu kommit hit in: HERrel lat. mig därföre sä gä in uti 
Dit hus här pä jorden, at jag, mätte fä en gäng ingä uti Dit 
Hus i himmelen»

Kommen ihog, at en gäng stal ste, det detta Tornets muran 
ehuru store och starke de aro, stola likwäl salla neder; beware 
eder Gud för, at dä behöftva sucka: I berg c cl) fr.nar fallen 
öfwer -st och skyler ost för Hans wrehe, s-m st.rer pä stolen.

Jag
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Jag bör ock ej sluta, för än jag af Uertat tackat min Gud, 

som haft Sin nädeshand öfwer bäde eder och mig, under den tid 
Torn -arbeketct pästädt. I weten sielfwe, at under en sä afwen- 
tyrlig bygnad sch grofwa stenars handterande, har ingen man sätt 
sa mycken skada, som til en enda finger. I hafwen säledes hand- 
gripeliga prof, at den Israel bewarar är hwarken.sömnig eller 
trött. Loswad ware Gud för sin godhet bäde nu och i cwighet» 
Jag tackar Dig Gud! som styrkt mig under mina bekymmersa, 
ma och mänga trötta Kunder, som -uppehållit mit tälamod och 
Zifwit mig wilja, at fullborda'detta arbetet til Din ära. Jag 
tackar Dig ack Gud, som under denna Torn-bygnad lardt mig 
kanna werlden, des oirdssa, falsthet -och krokwägar; huru bögelige 
och snare människjor ärv, at i st» blindhet snarare med sin kostnad 
köpa sig offer til dem, som wilja matta sig med deras skada, än 
wara tacksamme-emot den, som wil offra möda och bekymmer för 
deras wälfard och bästa. Jag har lärde, at se ondssan i stna 
mörka gömmor, pä det jag mä kunna hädanefter angripa hanne 
i stna förstantsingar.

Jag tackar Dig ock, min grundgode Gud, som styrkt de rak 
stilte i det goda, bewarat de enfaldige sfrän förförelse och krossat 
ogräset i sin wäxt.

Jag mä ock sluteilgen tacka eder, mine Åhörare, som med glädje 
upfylt edra ffyldigheter wid HERrans hus. Cdra billige och 
rätmatige utgifter vch edar nögda möda för HERans hus, komme 
öfwer eder tilbakars med mångdubbel :ränta! men hwad Fulle, 
HENrel Diu tjenare mera tala? Hwad Fulle han nu mera gö­
ra? Gud rvär Gud wälsigne -F! Gud rvälfrgne -D! och» 
alk f-lker säge: Amen!
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